[por decirle esf] rewnirse todo en =i
migme por wn mements para sufeie fos
primeras; pero su vigorgss elesticidad
ndr 25 bastante a contrarrestar la rape-
tida accién de los sequndoa. Cualquier
cjemple que =8 da a la nacidn con la
pona de muerts supone ua delite; en
la pene de esclavited perpetun un
galp delito da muchisimos y durables
glamplos, ¥ el e85 Importante que loz
hombra vean de continug ol poder de
la& leyes, no deban las penas da muer-
ta sar muy distontes entre ellos, sing
continuas: luego supenen la frecuencia
der los dalitas, lusgo para que aste au-
plicio sea 0tll @8 necesario gue no haga
sobre Ios hombras tods la impresian
que debarfa hacor, esto es, gue =ea
Gt & indtll el mizma tiempo. Si ose
me dijess que In esclavitud perpetea
a5 tan delorasa, v por tanto Igualmen-
te crue| que ln muerte, responderd qua
sumands tedos |os movimientes infe.
llzes de la esclavitud 1o sert ain mis;
pere dstos se reparten 2obre toda la
vida, y aquélla ejercita toda su fuerza
an un momento, ¥ en esto se halla la
vehtaje de la pena de esclavited, que
atemariza mas a gulen la ve que a
quien | sufra; porgue &l primers con-
sldera todo el complexo de momentos
infelices, y e sequndo estd distraido
da |a infelicided dal momento futuro
aan la del presente  odos loe males
sm acrecientsn en |2 imaginackin, ¥
quien los sufre encuentra rocurzos v
consuelos ne conosidas, nl craidos,
de las gue log obzervan, porgues sus-
tituyen la seneibilidad propia al dnlmo
endurecido. del Infaliz.

Ej@cucidn por guillotina en la plaza de Paris, 1900,

Henri Sanson

JEMDRAN D6 UX VERDUGO

Henrl Sanson, antlguo verdugo de la Audlencia de Parz v miembro de
un {lusire familin de verdugos franceses (durante dos siglos decapltaron
& revoluciomarios y mondrquices, Reyes y princlpes, al servicio de Reyes
¥ de la Revolocidn), escribls, ya retitado, «Slete gemeraclones de verdu-
gos: 16851874, publicade en Francin en 1861 v traducldo al castellano casl
inmediatamente. Publicaimos unos textos de «Historla de un verdugos (1),
en los que Sanson reflexiona sobre su oficio, una profesion, en defindtiva,
que, comn ha escrlte Mufioz Suay en el prilogo, les tocd a estos hombres
eome a ofros les toca aceplar otras o como n otros les ligan con la misma

socledad oiros eslabones,

(1) Henr Sansom, «llisiorle éc un verdugos. Turguels Editor.

N 18 de marzo de 1847 entra-
Eha en mi casa fatigado, de
vuelta de uno de mis largos
pascos, en gue escogia
siempre los sitios solitarios para
enterrar en cllos mis tristes pen-
samientos y la tortura constante
de mi espiritu, ¥ no habia hecho
mas gue pasar ¢l umbral de la
puerta, cuya vieja verja, poco
acostumbrada a dar acceso a na-
die, cayd peusedamente tras de
mi hacienda rechinar sus enmo-
hecidos goznes, cuando la portera
me entregd una carta,
Inmediatamente conoci aguel
ancho pliego sellado, a cuva vista
siempre me habia estremecido
de espanto ¥ de dolor, ¥ tomando
con mano temblorosa la misiva,

creyendo ver en ella una de csas
ordenes fiinebres a las que mi
ternible emples me hacia obede.
cer, subi penosemente los esca-
lones de fa escalinata de mi casa.

Llegado a mi gabinete, rompi
con desesperacidn aquel plisgo fa-
tal, que debia indudablemente en-
corrar algin encarge homicida, ¥
abri la carta.

{ERA MI DESTITUCION!

Un sentimiento extrafio & inde-
finible se apoderd de mi, Levanté
mis ojos hack los retratos de mis
antepasados, ¥ todos aquellos ros-
tros  sombrios v meditabundas
me decizn que sobre ellos habia
pesade la mismea ides. que hasia

aquel momenie habia abatido mi
cxistencia; miraba & mi abuelo,
en iraje de caza, melancdlicamen.
te apovado en el cafcn de su es-
copeta, acariciande con la mano
4 s perro, Unico amigo, quiz,
que le era dado tener.

Miraba a mi padre, en quien
se pintaba una gravedad glacial,
con el sombrero en la mano y
vestido con el lgubre traje de
luto que levd foda su vida, Y
me parecid que aguellos mudos
testigos iban conmipo a tomar
parte en el término de la fata-
lidad que hahia pesado sobre su
razd, ¥ asociarse o lo que iba a
hacer,

Tiré entonces del corddn de 1o
campanilla ¢ hice que trajesen
agua ¥ una jofaina, ¥ alll, sclo,
en prescncia de Dios gue lec
en ¢l fondo de los corazones v
ve hasia en los rincones més ocul-
tos de la ciencia, lavé solemne-
mente aguellas manos, que no
deblan manchar ya la sangre de
mis semejantes.

Dirigime inmediatamente al
cuarto de mi madre, pobre y s
{3 mujer; porque ROSOIros, & pe-
zar de todo, como dice el poéla,
jhallibamos mujeres gue nos
armaran!

jLos lobos, cual los sefiores, tie
nen también su familial

Crein hallarla ¥ la hallé en
efecto sentads en su viejo sitial
de Utrecht, de donde sélo se le-
ventaba con gran dificultad, v des-
canse en sus rodillas la carte del
sefior ministro de Gracia y Jus-
ticia. Leyola, v velviende hacia
¢l aquellos ojos tzn llenos de bon-
dad, en los que tantas veces habia
vo eobrade dnimo v ovalor, ex
clamd:

—iBandito sea este dia, hijo
mio! Bendito sea porgue aparta
de i la parte mala de la heren
cig de tus padres. Gozards de
tramguilidad el resto de tus dias,
¥ quizd la Providencie no se con-
tente con ese beneticio.

Y despues, como yo permane-
ciese aun mude, ahogade por una
emocion indefinible, gue iba a
concluir por la expresidn mis
franca del placer, anadia:

—FPor oira parte, preciso o8 que
acabe esta situacion, Eres el al-
timo de fu raza, ¥ cl cielo no e
ha concedida sina hijas, de lo gue
le he dado gracias mil veces,

Al otro dia, dieciocho compe-
tidores se disputaban mi sangui-
naria sucesion, ¥ sus memoriales,
marcados con las mis altas re-
comendaciones, corrfan las antes
camaras minisleriales, Podrasc
comprender que mi reemplazo no
era dilicil,

En cuanto a mi, estaba decidi-
do. Apresuréme a vender aguella

riumo (]



antigua casa, llena para mi de
tan mristes recuertlos, ¥ cn la que
siete generaciones mias habian
vivido marcadas con el oprobio
¥ la ignominia, v con ella mis
ceballos v tode fmi ajuar, en el
que a maners de armas parlantes
ic vela UNa campana Tota que
ocupaba el lugar del escudo con.
temporines de las Cruzadas, v en
una palabra, alejé de mi cuanta
pudiera despertar el recucrdo del
pasado; después, sacudiendo a la
puerta ¢l polve de mis zapatos,
sali para siempre de aguella mo-
rida hercditariz, donde, con mis
anlepasados, no habia podido
gustar paz durante los dias ni
repogo durante las noches...

No se cumplicran tres afos des-
de el incidente de mi destitucidn,
cuaniy tuve Ia irreparable desgra-
cia de ver partic para la patria
de los santos ¥ de los dngeles a la
digna v venerable mujer que me
habia dado dos veces &l munda;
levindome en su seno ¥ comu-
nicandome con la prudsncia de
505 consejos ¥ el cjemplo de sus
virtudes la resignecidn necesaria
[ara sopdrtar su trisie suerte,

Este fue un golpe terrible para
mf, que debilitd por algin tiem-
pa la energia gque habia sentido
despertarse en mi a la noticia de
mi separacién, El tiempo habia
pasada, ¥ no en vano! hahin 1le-
gado & esa edad en que el hombre
no puede alimentar la ilusidn de
empezar su vida, v renuncié de-
finitivamente a la’idea de expa-
lriarme.

Esto no obstants, me apresure
a dejar Parls ¥ 3 escoger un re
tiro tan seguro ¥ profundo que
nadie viniese 3 recorderme en &l
el empleo de los foridos afos de
mi juveniud y fos de mi edad
madura. Allf estuve enterrado por
espacio de doce afios, bajo un
nombre que no e el mio, gozan-
do con scoreta vergienza de las
amistades que me reprocheba de
usurpar, que temia a cada mo-
menio ver desaparecer por el des-
cubrimi¢nto de mi incdgnito, v, en
fin, no atrevidndome a querer yo
mismo sin remordimienta  mas
fuie a algunos animales, compafie
ros de mi soledad, ¥ a los que
(perddneseme  esta  sensibilidad
pitagdrical concedia mis culdados
afectuosns para consolarme de
haber tenido el triste valor de so
focar el grito de humanidad que
salla de mi mismo, cuanda se tra-
taba e mis scmejantes.

Pues hien, jvanas precauciones
de nuesira pobre sagacidad!, en
aquel refiro oscure, donds queria
huwir hasta de mis recuerdos, fue
donde, por el confrario, los senti
revivir v anonadarme con su peso,
Alli fue donde, sexapenario Vil
v fatigado de Ja vida, cuyas dil-
#itas no habia experimentado
jumds sin wna mezcla espantosa
de amargura, cedi & la mis ex-
Lrafia ¥ vertiginoss tentacidn que
pudo apoderarse de mi espiritu:

1 +rirnto

LA PENA DE MUERTE

la de escribir el libre a cuyvo prin-
cipio van estas phginas.

Priseme, pues, a trabajar, ¥ es-
cribi- con muche cuidado este Ii-
bro, empezando por un répido
bosguejo de la «Historia de los
suplicics» v de la del sejecutors
o verdugo, predmbulo que me ha
parecido necesario,

i¥ por tltimo, Dios no ha que-
rido gue ni por un momento si-
quiera haye tenido la ides que
muchos han querido suponer, de
t:-ELii)aJ'::tl: de la apologia de la
guilleting o la rehabilitaclan el
ejecutar! Mi mano se haheia
secadp anfes que ensayarla en
una obrd lan contrerizs a mis
intimas conviccionss ¥ & las as-
piraciones de toda mi vida. Lajos
ide cz0, 5i ha habido une ramdn
de orden superior gque me haya
pugssto en la mane la pluma gue
lengo en este momento, &5 el es-
pectaculo de esa granm causa pen-
diente ante el tribunal de la ci-
vilizacion v oo el cual se ha hecho
oir lantas voces elocuenies, desde
Moniesquien, Beccaria v Filangie-
ti, hasta Victor Hugo, para recla-
mar la abolicidn del castipn im-
placable de que he fenido Ja des-
gracia de ser viva personificacidn,

En vista del trabajo constante
fue s ha obrado en los espiritus
acerca de csta grave cuestion, de
I generosa iniciativa tomada por
un Estado pequefic de Alema-
nia {1}, que sc honra de haber pro-
ducido a Goethe, Schiller v Wie-
land, he creido no debie perma-
necer noutral, ¥ gue tenia el sa-

(1) Gren dueids de Walmar.

grado deber de echar & mi vez
mi bela nepra o pronunciar mi
confesion con cargos en la ins
truccion de ese pran proceso se-
guido hace mis de un siglo,
CONITa una  pena que rechazan
cada dia més nuestras costumbres.

No ha habido libro que en mi
juvenind me haya producido una
impresion mas profunda gue «E]
iltimo dia de un condensdo a
muertes. Lo lei por primera vaz
bastante tiempo antes de scom.
pafier & mi padre a la primera
ejecuciin en que me pidic Te
auxiliara, y crea que si me hu-
biera hecho semejante peticidn
en ¢l momento en fue estaba im-
Frﬂiunﬂdn por aquella lectura,
wbiera desconocido los deberes
de In piedad filial,

Hoy experimento una singuler
satisfaccion publicando esty obra,
porgue casi al misme tempo ve
lz Juz pablica oirz nueva ohra
del autor del libro antes citado,
Mo desconozco la inmensidad del
ahisma que nos separa ¥ la som-
bra que sobre mi siniestra per
sonalidad proyectardn los rayns
de su glorn; peEro oo S0y poco
afortunado en levantar mi humil-
de voz ¢n defensa de una causa
de que he sido y continuard sien-
do el mids ardiente defensor,

Si se preguntd coma teniendo
sEmejantes sentimientos he po-
dide desempefar por tanto tiem-
po las horribles funciones que me
cupieron en sucrte, responderd
solamente gue scoexamine aten-
taments la condicion en gue he
nacide, Los hijos de Jacobo d'Ar-

magnue ¢ dice que sintieron cer
sobre ellos gota a gota la sangre
de su padre sl través de las 1a-
blag mal unidas del cadalso, Yo
ng puedo gquejarme tampooa de
que haya sido revestido con el
traje viril en ¢l altar de las expia-
ciones de la justicia humana el
diz en que, joven levita, asisii
por primera vez con mi padee al
ejercicio de aguel terrible sacer-

ocio, La maza de la ley se ha
transmitida a mi familia, como
s¢ tramamite el cetro de la fami-
liz real: ¢podin yo reservarme
otro desting sin renegar de la
memoria de mis antepasados
ultrajar la vejes e mi padre sen-
tado & mi hogar? Sujeto por debe-
res sagrados al tajo y al hacha, he
debido llenar la sinicstra obra que
me Imponia mi nacimiento! pero
cn medip de mi carrera, siendo el
unice vdstago de aguella especie
de dinastia de ejecutores, he re-
signado con satisfaccidn la pir-
pura del cadalso ¥ el cetro de Ia
mucrte. [Pueda, antes que repo-
se mi cabeza en la infamada
sepultera de mis padres, ver des
aparecer de nuestras instituciones
une pens cuya aplicacidn haga
cada vez mis recta la mejora de
las costumbres, ¥ un suplicio, en
fin, que en medio de nuestry ci-
wilizacidn es como cl Gltima ves-
tigio de log sacrificios humanos
de la barbarie! Puedan decir en
un porvenir cercano al cerear el
libro los que hayan leido esias
piginas: jeste o5 ¢l testamento
de le pena de muerte hecho por
el dltimo verdugol @ SANSON,

Duranta mucho Uempo, autos do fa v ejecuciones tuvleron lugar en la plaza Mayor, de Madrid, La foto, es un eundro
de Francisco Rizzi que representa un auto de fe, presidide par Cados I, &l 30 de junic de 1680,




